CONG TY CO PHAN DICH VU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VAN TAI VA THUONG MAI Poc 1ap - Tw do - Hanh phiic
TRANSPORTATION AND TRADING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SERVICES JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
S6/No.: 03/CBTT-TIC Thanh phé Hdi Phong, ngdy 28 thang 02 nam 2026

Hai Phong City, February 28", 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giti/To: - Uy ban Chitng khoan Nha nuérc;
The State Securities Commission;
- Sé Giao dich chirng khoan Ha Noi,
Hanoi Stock Exchange,
1.  Tén doanh nghiép: CONG TY CO PHAN DICH VU VAN TAI VA THUONG MAI
Name of the enterprise: TRANSPORTATION AND TRADING SERVICES JOINT STOCK
COMPANY
- Ma churng khoéan/Stock code: TIC
- Dia chi try s¢ chinh: S6 5 L6 2B, Khu d6 thi mdi Ngi 5 San bay Cat Bi, Phuong Ngé Quyén,
Thanh pho Hai Phong, Viét Nam.
Registered head office address: No. 05 — Lot 2B, New Urban Area Nga 5 — Cat Bi Airport,
Ngo Quyen Ward, Hai Phong City, Vietnam.
- Dién thoai/Phone No.: (0225) 3821260 Fax: (0225) 3822155

- Website: www.transco.com.vn Email; transco@transco.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd: Ngay 27 thang 02 ndm 2026, Cong ty C6 phan Dich vu Van tai va
Thuong mai nhan dwgc Pon tir chirc Thanh vién Hoi dong quan tri dé ngay 27 thang 02 nim
2026 ctia 6ng Nguyén Cong Bing va 6ng Nguyén Vin Tuan.
Content of information disclosed: On February 27" 2026, Transport and Trading Services
Joint Stock Company received the resignation letter of Mr. Nguyen Cong Bang and Mr.Nguyen
Van Tuan from their position as a member of the Board of Directors, dated February 27", 2026.

3. Thong tin nady da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ciia Cong ty vao ngay 28 thang 02
nam 2026 tai duong dan www.transco.com.vn.

This information was disclosed on the Company’s website on February 28" 2026, at the
following link www.transco.com.vn

Chung t61 xin cam két cac thong tin cong bd trén déy 1a ding sy that va hoan toan chiu trach nhiém
trude phap ludt vé ndi dung cac thong tin dd cong bd.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we shall take full
responsibility before the law for the contents of the disclosed information.

Noi nhin/Recipients: Nguoi dai dién theo phap luat
- Nhu trén; Legal Representative
As above;

Luu: VT, Thu ky Cong ty.
Archived: Office, Company Secretary.

Tai liéu dinh kém/Attached document:

Don tir chiec Thanh vién Hoi dong quan tri dé

ngay 27/02/2026 ciia éng Nguyén Cong Bang va

éng Nguyén Van Tudn.

The resignation letter of Mr. Nguyen Cong Bang

and Mr. Nguyen Van Tuan from their position as

a member of the Board of Directors, dated CONG TY cO

February 27", 2026. PHAN DICH VU

VAN TAI VA

THUONG MAI




CONG TY CO PHAN DICH VU CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

VAN TAI VA THUONG MAI Poc ldp - Tw do - Hanh phiic
TRANSPORTATION AND TRADING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SERVICES JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
PON XIN TU CHUC
RESIGNATION LETTER
Kinh gii: - Héi ddng quan tri Céng ty C6 phin Dich vu Vin tai va Thwong mai

- Pai hoi ddng 6 déng Cong ty C6 phan Dich vu Van tai va Thwrong mai

The Board of Directors of Transport and Trading Services Joint Stock Company

- The General Meeting of Shareholders of Transport and Trading Services Joint
Stock Company

Respectfully to:

T6i 1la NGUYEN CONG BANG, sé dinh danh c4 nhan:
I am NGUYEN CONG BANG, Personal Identification Number:

Hién nay, t6i dang 1a Thanh vién Hoi dong quan trj ctia Cong ty C5 phan Dich vu Vian tai va Thuong mai
(“Cong ty™).

I am currently a member of the Board of Directors of Transport and Trading Services Joint Stock
Company (the “Company”).

Nay t6i 1am don nay kinh dé nghi Hoi dong quan tri va Pai hdi dong ¢b dong ciia Cong ty xem xét
va chép thuan viéc t6i ttr chirc khoi vi tri Thanh vién Hoi dong quan tri ctia Cong ty ké tir ngay Dai hoi

dong cd dong thong qua.

[ hereby submit this resignation letter to respectfully request that the Company’s Board of Directors

and General Meeting of Shareholders consider and approve my resignation from the position of
member of the Board of Directors of the Company, effective from the date of approval by the General

Meeting of Shareholders.

Bing vin ban t6i ddng v, xac nhan va cam két ring:
By this letter, I agree, confirm and undertake that:

1. Téi khong c6 bat ky khiéu nai dudi bat ky hinh thirc nao véi Cong ty lién quan dén bét ky yéu
cau khiéu nai, khiéu kién lién quan dén viéc toi tir chtre khéi vi tri Thanh vién Hbi déng quan
tri cia Cong ty va giai trir cho Cong ty moi khiéu nai, khiéu kién néu co.

I have no claims or complaints in any form against the Company in connection with my
resignation from the position of member of the Board of Directors, and I hereby release and
discharge the Company from any and all claims (if any).

2. Téi xic nhan ring Cong ty khong co bat ky trach nhiém hodc bt ky khoan ng nao ddi vai toi
lién quan dén thoi gian t61 gilt chire vu Thanh vién Hoi dong quan tri cia Cong ty.
I confirm that the Company has no obligations or liabilities towards me in connection with the
period during which I held the position of member of the Board of Directors of the Company.

3. Tbi s& thuc hién tit ca cac thil tuc va thue hién cac hanh dong can thiét lién quan dén viéc tir
chirc khéi vi tri Thanh vién Hoi dong quan tri cia Cong ty va ban giao cho nguoi duge Hoi
ddng quan tri chi dinh nhan ban giao.

1 shall carry out all procedures and take all necessary actions in connection with my resignation
from the position of member of the Board of Directors and hand over relevant matters to the
person designated by the Board of Directors to receive such handover.



Rat mong duge Hoi dong quan tri va Pai hoi dong ¢6 dong ciia Cong ty chap thuan.
I respectfully request the Board of Directors and the General Meeting of Shareholders of the
Company to approve my resignation.
Té1 xin tran trong cam on.
Thank you very much.
Tran trong!
Yours faithfully,
Thanh phé Hdai Phong, ngay 27 thang 02 nim 2026
Hai Phong City, February 27" 2026

NGUOI LAM DON
APPLICANT

(Ky, ghirg ho tén) _

-~

NGUYEN CONG BANG
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TRANSPORTATION AND TRADING SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
SERVICES JOINT STOCK COMPANY Independence - Freedom - Happiness
PON XIN TU CHUC
RESIGNATION LETTER
Kinh gii: - Hbi dong quan tri Cong ty Ccd phin Dich vu Vin tai va Thwong mai

- Pai héi dong cb dong Cong ty C6 phan Dich vu Van tai va Thwong mai

Respectfully to:- The Board of Directors of Transport and Trading Services Joint Stock Company

- The General Meeting of Shareholders of Transport and Trading Services Joint
Stock Company

Téi 1a NGUYEN VAN TUAN, sé dinh danh c4 nhan:
I am NGUYEN VAN TUAN, Personal Identification Number:

Hién nay, t6i dang 1a Thanh vién Hoi déng quan tri ctia Cong ty C6 phan Dich vu Van tai va Thuong mai
(“Cong ty™).

I am currently a member of the Board of Directors of Transport and Trading Services Joint Stock
Company (the “Company”).

Nay t6i lam don nay kinh dé nghi Héi dong quan tri va Pai hoi dong ¢ dong cua Cong ty xem xét
va chép thuan viéc t6i tir chirc khéi vi tri Thanh vién Hoi déng quan trj ctia Cong ty k& tir ngay Dai hoi
dong cb dong théng qua.

I hereby submit this resignation letter to respectfully request that the Company’s Board of Directors
and General Meeting of Shareholders consider and approve my resignation from the position of
member of the Board of Directors of the Company, effective from the date of approval by the General
Meeting of Shareholders.

Bing vin ban t6i déng y, xac nhan va cam két ring;
By this letter, I agree, confirm and undertake that:

1. To6ikhong c bit ky khiéu nai dudi bat ky hinh thirc nao véi Cong ty lién quan dén bét ky yéu
cau khiéu nai, khiéu kién lién quan dén viéc 6 tir chire khoi vi tri Thanh vién Hai déng quan
tri ctia Cong ty va gii trir cho Cong ty moi khiéu nai, khidu kién néu co.

I have no claims or complaints in any form against the Company in connection with my
resignation from the position of member of the Board of Directors, and I hereby release and
discharge the Company from any and all claims (if any).

2. Téi xac nhén ring Cong ty khong ¢ bat ky trach nhiém hoic bit ky khoan no nao dbi véi toi
lién quan dén thoi gian t6i gitt chitc vu Thanh vién Hoi ddng quan tri ctia Cong ty.
I confirm that the Company has no obligations or liabilities towards me in connection with the
period during which I held the position of member of the Board of Directors of the Company.

3. Tbi s& thuc hién tat ca cac thi tuc va thuc hién cac hanh dong can thiét lién quan dén viéce tur
chirc khéi vi tri Thanh vién Hoi dong quan tri cia Cong ty va ban giao cho nguoi dugc Hoi
ddng quan tri chi dinh nhan ban giao.

1 shall carry out all procedures and take all necessary actions in connection with my resignation
from the position of member of the Board of Directors and hand over relevant matters to the
person designated by the Board of Directors to receive such handover.



Rit mong duge Hoi dong quan tri va Pai hdi dong ¢b dong ctia Congty chip thuin.

1 respectfully request the Board of Directors and the General Meeting of Shareholders of the
Company to approve my resignation.

T61 xin tran trong cam on.

Thank you very much.

Tran trong!

Yours faithfully,

Thanh phé Hdi Phong, ngéay 27 thang 02 ndm 2026
Hai Phong City, February 27", 2026

NGUOI LAM DON
APPLICANT

(Ky, ghi vd ho tén)
(Signature and full name)

e B
LAkt

NGUYEN VAN TUAN
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